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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator

- Handelsname: Dr. Beckmann Gallseife Flecken-Biirste

- Rezeptur-Nr.: 022-14

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird: -
-Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Spezialwaschmittel fiir die Vorbehandlung von Wéasche

- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
- Lieferant/Hersteller:

delta pronatura

Dr. Krauss & Dr. Beckmann KG

Kurt-Schumacher-Ring 15-17

63329 Egelsbach

Germany

Telefon: int+49-(0)6103-4045-0
Fax: int+49-(0)6103-4045-190

- Vertrieb:
delta pronatura Schweiz AG
Neue Bahnhofstr. 160
CH-4132 Muttenz BL

Tel.: +41 (0) 61 271 46 88
- E-Mail sachkundige Person: sds@kft.de

- Auskunftgebender Bereich: Siehe Lieferant oder Vertrieb
- 1.4 Notrufnummer:

Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum
Freiestrasse 16
8032 Zirich
24h-Notfallnummer: 145
Tel.: 044 2 51 51 51 (Notfalle)
044 2 51 66 66 (nichtdringliche Anfragen)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
- Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:

Eye Irrit. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.

- Einstufung geman Richtlinie 67/548/EWG oder Richtlinie 1999/45/EG:
Xi; Reizend

R36: Reizt die Augen.

- Klassifizierungssystem:
Die Klassifizierung entspricht der aktuellen Gesetzgebung, ist jedoch ergénzt durch Angaben aus der Fachliteratur und durch
Firmenangaben.

- 2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung geméaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:
Das Produkt ist gemaf} CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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- Gefahrenpiktogramme:

GHSO07

- Signalwort: Achtung
- Gefahrenhinweise:
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
- Sicherheitshinweise:
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
- 2.3 Sonstige Gefahren:
- Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar
- vPvB: Nicht anwendbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.2 Chemische Charakterisierung: Gemische
- Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungeféhrlichen Beimengungen.

- Geféahrliche Inhaltsstoffe:
Alkohole, C13-C15-verzweigt und linear, ethoxyliert 10-20%
Xn R22; Xi R41
Eye Dam. 1, H318; Acute Tox. 4, H302

CAS: 9004-82-4 Natriumlaurylethersulfat, ethoxyliert 1-5%
Xi R36/38

Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319
CAS: 52-51-7 Bronopol (INN) <0,1%
EINECS: 200-143-0 Xn R21/22; Xi R37/38-41; N R50

Eye Dam. 1, H318; Aquatic Acute 1, H400 (M=10); Aquatic Chronic 2, H411 (M=10); Acute Tox. 4,
H302; Acute Tox. 4, H312; Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3, H335

-Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iber Detergenzien / Kennzeichnung der Inhaltsstoffe:
nichtionische Tenside 5-15%

anionische Tenside, Seife, amphotere Tenside <5%

2-Bromo-2-Nitropropane-1,3-Diol, Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone
- zusatzl. Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRhahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen
- Allgemeine Hinweise: In Zweifelsfallen oder bei anhaltenden Symptomen Arzt aufsuchen.
-nach Einatmen: Einatmen des Produktes unwahrscheinlich
- nach Hautkontakt:
Mit Wasser abwaschen.
Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.

(Fortsetzung auf Seite 3)
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- nach Augenkontakt:

Augen bei gedffneten Lidern ca. 10-15 Min. mit Wasser spiilen.

Behandlung durch einen Augenarzt
-nach Verschlucken:

Mund aussptlen und reichlich Wasser nachtrinken.

Kein Erbrechen herbeifiihren.

Arztlicher Behandlung zufiihren.

Bei Babys/Kleinkindern stets vorsorglich Arzt oder zustandige Giftinformationszentrale konsultieren.
4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen Lokale Reizerscheinungen
- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung: Symptomatische Behandlung

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

- 5.1 Loschmittel

- Geeignete Loschmittel:
CO2, Léschpulver oder Wasserspruhstrahl. GroReren Brand mit Wassersprihstrahl oder alkoholbestandigem Schaum bek&mpfen.
FeuerléschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

- Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Keine

-5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar

- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

- Besondere Schutzausristung: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren:
Besondere Rutschgefahr durch ausgelaufenes/verschittetes Produkt.
Beruihrung mit den Augen vermeiden.
- 6.2 Umweltschutzmallnahmen:
Die nachfolgenden Angaben beziehen sich auf den Austritt groRer Mengen.
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelangen lassen.
Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zustandige Behdrden benachrichtigen.
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Bei Eindringen in den Boden zustandige Behodrden benachrichtigen.
- 6.3 Methoden und Material fir Rlickhaltung und Reinigung:
In geeigneten Behaltern der Riickgewinnung oder Entsorgung zufuhren.
Kleine Mengen:
Bei Verschitten/Auslaufen: Hauptmenge mit Lappen aufnehmen.
GroRRe Mengen:
Mit flussigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Séurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte: Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung: Bei sachgeméaRer Verwendung keine besonderen MaRnahmen erforderlich
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Die allgemeinen Regeln des betrieblichen Brandschutzes sind zu beachten.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertréaglichkeiten
- Lagerung
- Anforderung an Lagerrdume und Behélter: Keine besonderen Maf3nahmen erforderlich
- Zusammenlagerungshinweise:
Getrennt von Lebensmitteln lagern.

Getrennt von Futtermitteln lagern.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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Getrennt von Oxidationsmitteln aufbewahren.
- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Vor Frost schiitzen.
- Lagerklasse: 10-13: Sonstige brennbare und nicht brennbare Stoffe.
- 7.3 Spezifische Endanwendungen: Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

- Zuséatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben. Siehe Abschnitt 7.

- 8.1 Zu Uberwachende Parameter
- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu tberwachenden Grenzwerten:
Das Produkt enthélt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu tiberwachenden Grenzwerten.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Personliche Schutzausristung
- Allgemeine Schutz- und HygienemafRnhahmen:
Die Ublichen Vorsichtsmafinahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.
Langeren und intensiven Hautkontakt vermeiden.
Bertihrung mit den Augen vermeiden.
Die folgenden Hinweise zur Schutzausriistung beziehen sich auf den gewerblichen Umgang mit gréReren Mengen.
Augenbrausen vorsehen.
Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe
- Atemschutz: Unter normalen Gebrauchsbedingungen nicht erforderlich
- Handschutz:
Fur den Endverbraucher bei normalem Gebrauch nicht notwendig. Falls direkter, langerer Kontakt mit dem konzentrierten oder
verdunnten Produkt nicht vermieden werden kann, empfiehlt es sich Handschuhe zu tragen.
Industrielle Verwendung:
Schutzhandschuhe
Zur Vermeidung von Hautproblemen ist das Tragen von Handschuhen auf das notwendige Maf3 zu reduzieren.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
Nach der Verwendung von Handschuhen Hautreinigung- und Hautpflegemittel einsetzen.
- Handschuhmaterial:
Die Auswabhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitditsmerkmalen abhangig
und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die
Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muf? deshalb vor dem Einsatz tberpriift werden.
- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials:
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
- Augenschutz: Beim Umgang mit gréeren Mengen: Schutzbrille
- Kérperschutz: Arbeitsschutzkleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben:
- Aussehen:
Form: Flussigkeit
Farbe: Gelblich
- Geruch: Keine Daten verfugbar
- Geruchsschwelle: Nicht bestimmt
- pH-Wert: Nicht bestimmt
- Zustandsanderung:
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: Nicht bestimmt

(Fortsetzung auf Seite 5)
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Siedepunkt/Siedebereich:

Nicht bestimmt

- Flammpunkt:

Nicht bestimmt

- Selbstentziindlichkeit:

Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

- Explosionsgefahr:

Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.

- Explosionsgrenzen:
untere:
obere:
- Brandfordernde Eigenschaften:

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht brandférdend

- Dampfdruck:

Nicht bestimmt

- Dichte:

Nicht bestimmt

- Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser:

Mischbar

- Viskositat:
dynamisch:
kinematisch:

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

- Losemittelgehalt:
VOCYV (CH):

1,50 %

- 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar
-10.2 Chemische Stabilitat
- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaRer Lagerung und Handhabung
Zur Vermeidung thermischer Zersetzung nicht tiberhitzen.
- 10.3 Mdéglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt
-10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar
-10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar
- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte, wenn die Vorschriften fur die Lagerung und Umgang beachtet werden

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

-11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat
- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte: Es liegen keine quantitativen Daten zur Toxikologie dieses Stoffes/Produktes vor.
- Primére Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut Keine Reizwirkung
- Schwere Augenschadigung/-reizung
Reizwirkung
BCOP Test (Bovine Corneal Opacity and Permeability Test):
Keine Einstufung in Kategorie: Eye Dam. 1
- An den Atemwegen: Keine Reizwirkung
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut Keine sensibilisierende Wirkung bekannt

(Fortsetzung auf Seite 6)
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- Sonstige Angaben (zur experimentellen Toxikologie):
- Krebserzeugende, erbgutverandernde sowie fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen:

Es gibt zurzeit keine Hinweise auf krebserregende, reproduktionstoxische und teratogene Wirkungen.
- Subakute bis chronische Toxizitat:
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition: Keine Einstufung
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition: Keine Einstufung
- Aspirationsgefahr: Keine Einstufung

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

-12.1 Toxizitat

- Agquatische Toxizitat: Es liegen uns zurzeit keine quantitativen Daten zur aquatischen Toxizitat vor.

-12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar

- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar

-12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar

- Weitere 6kologische Hinweise

- Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend
Gemalfl Anhang 4 der Verwaltungsvorschrift wassergeféahrdender Stoffe (VwVwS) vom 17.05.1999
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund
Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfiillt (Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erfiillen) die Bedingungen der
biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies
bestatigen, werden fiir die zustandigen Behdérden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre direkte oder
auf Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfiigung gestellt.

-12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

- PBT: Nicht anwendbar

- vPVB: Nicht anwendbar

-12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

-13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung:
Darf nicht zusammen mit Hausmuill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
Entsorgung gemanR den regionalen behdrdlichen Vorschriften
Entsorgung nach Technischer Verordnung uber Abfélle (TVA), der Verordnung Uber den Verkehr mit Abféllen (VeVA) und der
Verordnung des UVEK uber Listen Uber den Verkehr mit Abféllen (LVA).
- Européischer Abfallkatalog:
07 00 00 ABFALLE AUS ORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN
07 06 00 Abfalle aus HZVA von Fetten, Schmierstoffen, Seifen, Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und Kérperpflegemitteln
07 06 01* wassrige Waschflissigkeiten und Mutterlaugen
20 00 00 SIEDLUNGSABFALLE (HAUSHALTSABFALLE UND AHNLICHE GEWERBLICHE UND INDUSTRIELLE ABFALLE
SOWIE ABFALLE AUS EINRICHTUNGEN), EINSCHLIESSLICH GETRENNT GESAMMELTER FRAKTIONEN
20 01 00 Getrennt gesammelte Fraktionen (auf3er 15 01)
20 01 29* Reinigungsmittel, die gefahrliche Stoffe enthalten

- Ungereinigte Verpackungen
- Empfehlung:
Nicht reinigungsféhige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.
(Fortsetzung auf Seite 7)
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Entsorgung gemaR den behérdlichen Vorschriften

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

-14.1 UN-Nummer:

- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
-14.2 Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung:
- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

- 14.3 Transportgefahrenklassen:
- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Klasse entfallt
- 14.4 Verpackungsgruppe:

- ADR, IMDG, IATA entfallt
- 14.5 Umweltgefahren:

- Marine pollutant: Nein

- 14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender: Nicht anwendbar

- 14.7 Massengutbeforderung gemanR Anhang Il des MARPOL-
Ubereinkommens 73/78 und geméaR IBC-Code Nicht anwendbar

- UN "Model Regulation”: -

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

-15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch

- Nationale Vorschriften:
- Storfallverordnung: Nicht zutreffend

- Wassergefahrdungsklasse: WGK 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend
- Sonstige Informationen: Fir diese Sprache steht/stehen Version(en) 1 - 4,0 nicht zur Verfigung.
- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stutzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse; sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

- Relevante Satze
Aus Abschnitt 3 des Sicherheitsdatenblattes (nicht relevant fiir die Kennzeichnung des Produktes)
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

R21/22 Gesundheitsschadlich bei Beriihrung mit der Haut und beim Verschlucken.
(Fortsetzung auf Seite 8)
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R22  Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R36/38 Reizt die Augen und die Haut.
R37/38 Reizt die Atmungsorgane und die Haut.
R41  Gefahr ernster Augenschaden.
R50  Sehr giftig fir Wasserorganismen.
- Einstufung gemanR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Eye Irrit. 2 auf der Basis von Prifdaten

- Datenblatt ausstellender Bereich:
KFT Chemieservice GmbH
Im Leuschnerpark. 3 64347 Griesheim
Postfach 1451 64345 Griesheim

Tel.: 0800 4045300 oder +49 6155 86829-0

Fax: +49 6155 86829-25

Sicherheitsdatenblatt Service: +49 6155 86829-22
- Ansprechpartner: Dr. Daniela Krimm

- Abklirzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by
Road)
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf flichtigen organischen Verbindungen, Schweis (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
MAL-Code: Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov (Regulation for the labeling concerning inhalation hazards, Denmark)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
Acute Tox. 4: Acute toxicity, Hazard Category 4
Skin Irrit. 2: Skin corrosion/irritation, Hazard Category 2
Eye Dam. 1: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 1
Eye Irrit. 2: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 2
STOT SE 3: Specific target organ toxicity - Single exposure, Hazard Category 3
Aguatic Acute 1: Hazardous to the aquatic environment - AcuteHazard, Category 1
Aquatic Chronic 2: Hazardous to the aquatic environment - Chronic Hazard, Category 2
CH—
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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit

- Nom du produit Dr. Beckmann PreWash Brosse détachant au fiel naturel

-N° d'ordonnance: 022-14

- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées: -
- Emploi de la substance / de la préparation: Détergent spécial pour le prélavage de la lessive

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
- Fournisseur/Producteur:

delta pronatura

Dr. Krauss & Dr. Beckmann KG

Kurt-Schumacher-Ring 15-17

63329 Egelsbach

Germany

Téléphone: int+49-(0)6103-4045-0
Fax: int+49-(0)6103-4045-190
- Distribution:
delta pronatura Schweiz AG
Neue Bahnhofstr. 160
CH-4132 Muttenz BL

Tel.: +41 (0) 61 271 46 88
- Adresse e-mail de la personne compétente: sds@kft.de

- Service chargé des renseignements : Voir fournisseur ou distributeur
- 1.4 Numéro d'appel d'urgence:

Centre Suisse d'Information Toxicologique

Freiestrasse 16

8032 Zurich

Tél. 145 (24 h)

Tél.: 044 2 51 51 51 (Urgences)

044 2 51 66 66 (Demandes non urgentes)

SECTION 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008

Eye Irrit. 2 H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

- Classification selon la directive 67/548/CEE ou directive 1999/45/CE
Xi; Irritant

R36: Irritant pour les yeux.

- Systeme de classification:
La classification correspond a la Iégislation actuelle mais est complétée par des informations en provenance de sociétés ou
d'ouvrages de référence.

- 2.2 Eléments d'étiquetage
- Etiquetage selon le reglement (CE) n° 1272/2008 Le produit est classifié et étiqueté selon le réglement CLP.
(suite page 2)
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- Pictogrammes de danger

GHSO07

- Mention d'avertissement Attention
- Mentions de danger
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
- Conseils de prudence
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les
lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.
- 2.3 Autres dangers
- Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.
- vPvB: Non applicable.

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

- 3.2 Caractérisation chimique: Mélanges
- Description : Mélange effectué a partir des matériaux mentionnés ci - apres et avec des additifs non dangereux

- Composants contribuant aux dangers:
Alcools en C13-15 ramifiés et linéaires, éthoxylés 10-20%
Xn R22; Xi R41
Eye Dam. 1, H318; Acute Tox. 4, H302

CAS: 9004-82-4 lauryl éther sulfate de sodium, éthoxylé 1-5%
Xi R36/38

Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319

CAS: 52-51-7 bronopol (INN) <0,1%
EINECS: 200-143-0 Xn R21/22; Xi R37/38-41; N R50

Eye Dam. 1, H318; Aquatic Acute 1, H400 (M=10); Aquatic Chronic 2, H411 (M=10); Acute Tox. 4,
H302; Acute Tox. 4, H312; Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3, H335

- Réglement (CE) No 648/2004 relatif aux détergents / Etiquetage du contenu
agents de surface non ioniques 5-15%

agents de surface anioniques, savon, agents de surface amphotéeres <5%

2-Bromo-2-Nitropropane-1,3-Diol, Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone
- Indications complémentaires : Pour le libellé des phrases de risque citées, se référer a la section 16.

SECTION 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours
- Indications générales : En cas de doute ou de symptdmes prolongés, consulter un médecin.
-aprés inhalation : Inhalation du produit est improbable.
- apres contact avec la peau :
Laver a de l'eau.
En cas d'irritation persistante de la peau, consulter un médecin

(suite page 3)
CH/FR —




delta pronatura

Page : 3/8
Fiche de données de sécurité
selon 1907/2006/CE, Article 31
Date d'impression: 26.05.2015 Version: 4. 1 Révision: 26.05.2015

Nom du produit Dr. Beckmann PreWash Brosse détachant au fiel naturel

(suite de la page 2)
- aprés contact avec les yeux :
Rincer les yeux ouverts avec de I'eau pendant 10 a 15 minutes.
Traitement par ophtalmologue.
- apres ingestion :
Rincer la bouche et boire ensuite abondamment
Ne pas faire vomir.
Recourir a un traitement médical
Au cas ou un bébé/un jeune enfant serait concerné, toujours consulter un médecin ou le service du centre anti-poison a titre de
précaution.
- 4.2 Principaux symptdmes et effets, aigus et différés Effets irritants locaux.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires Traitement symptomatique

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

- 5.1 Moyens d'extinction

- Moyens d'extinction:
CO2, poudre d'extinction ou eau pulvérisée. Combattre les foyers importants par de I'eau pulvérisée ou de la mousse résistant a
I'alcool.
Adapter les mesures de protection dans la lutte contre l'incendie a I'environnement.

- Produits extincteurs déconseillés pour des raisons de sécurité : Aucuns

- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 5.3 Conseils aux pompiers

- Equipement spécial de sécurité : Porter un appareil de respiration indépendant de I'air ambiant

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

- 6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Sol particulierement glissant du fait de la présence de produits répandus ou renversés
Eviter tout contact avec les yeux.
- 6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:
Les indications mentionnées ci-dessous se référent a I'échappement de grandes quantités.
Ne pas rejeter a I'égout, ni dans le milieu naturel.
En cas de pénétration dans les eaux ou les égouts, avertir les autorités compétentes.
Ne pas rejeter dans le sous - sol ni dans les terrains
En cas de pénétration dans le sol, avertir les autorités compétentes.
- 6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:
Mettre dans des conteneurs spéciaux de récupération ou d'élimination
Petites quantités:
En cas de renversement ou de fuite : essuyer le plus gros avec un chiffon.
Grandes quantités:
Recueillir les liquides a I'aide d'un produit absorbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel, sciure).
- 6.4 Référence a d'autres sections
Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection personnels, consulter la section 8

SECTION 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Aucune mesure particuliere n'est nécessaire en cas de bonne utilisation

- Préventions des incendies et des explosions: Observer les régles générales concernant la protection anti-feu de I'entreprise.
(suite page 4)
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- 7.2 Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités
- Stockage :
- Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage : non nécessaire
- Indications concernant le stockage commun :
Ne pas stocker avec les aliments
Ne pas stocker avec les aliments pour les animaux.
Ne pas stocker avec les agents d'oxydation
- Autres indications sur les conditions de stockage : Protéger contre le gel.
- Classe de stockage : 10-13 Autres matiéres combustibles et non combustibles
- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s) Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 8: Contrbles de I'exposition/protection individuelle

- Indications complémentaires pour I'agencement des installations techniques : Sans autre indication, voir section 7.

- 8.1 Parametres de contrdle
- Composants présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail :
Le produit ne contient pas en quantité significative des substances présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail.

- 8.2 Contrdles de I'exposition
- Equipement de protection individuel :
- Mesures générales de protection et d'hygiéne :
Respecter les mesures de sécurité usuelles pour l'utilisation de produits chimiques.
Eviter tout contact prolongé et intensif avec la peau
Eviter tout contact avec les yeux
Les indications suivantes relatives a I'équipement de protection concernent le traitement commercial de grandes quantités.
Prévoir une station de ringage pour les yeux.
Protection préventive de la peau par un onguent
- Protection respiratoire : Inutile si conditions d'utilisation normales.
- Protection des mains :
Inutile pour le consommateur final en cas d'utilisation normale. Si un contact direct et prolongé avec le produit concentré ou dilué
devait étre inévitable, le port de gants est conseillé.
Utilisation industrielle
Gants de protection.
Pour éviter des problemes de peau, réduire le porter des gants au minimum indispensable.
Choix du matériau des gants en fonction des temps de pénétration, du taux de perméabilité et de la dégradation.
Apres l'utilisation de gants, appliquer des produits de nettoyage et de soin de la peau.
- Matériau des gants
Le choix de gants appropriés dépend non seulement du matériau, mais aussi d'autres critéres de qualité qui peuvent varier d'un
fabricant a l'autre. Puisque le produit représente une préparation composée de plusieurs substances, la résistance des matériaux
des gants ne peut pas étre calculée a I'avance et doit, alors, étre contrélée avant l'utilisation.
- Temps de pénétration du matériau des gants
Le temps de pénétration exact est a déterminer par le fabricant des gants de protection et a respecter.
- Protection des yeux : En cas de maniement de grandes quantités: lunettes de protection
- Protection du corps : Vétements de travail protecteurs.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

- 9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
-Indications générales.
- Aspect:

Forme : liquide

(suite page 5)
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Couleur : jaunatre
- Odeur : Aucunes données disponsibles.
- Seuil olfactif: Non déterminé.
-valeur du pH: Non déterminé.
- Modification d'état
Point de fusion : non déterminé
Point d'ébullition : non déterminé
- Point d'éclair : non déterminée
- Auto-inflammation : Le produit ne s'enflamme pas spontanément.
- Danger d'explosion : Le produit n'est pas explosif.
- Limites d'explosion :
inférieure : non applicable
supérieure : non applicable
- Propriétés comburantes non
- Pression de vapeur : Non déterminé.
- Densité : non déterminée
- Solubilité dans/miscibilité avec
I'eau : miscible
- Viscosité :
dynamique : Non déterminé.
cinématique : Non déterminé.
- Teneur en solvants :
VOCV (CH): 1,50 %
- 9.2 Autres informations Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 10: Stabilité et réactivité

- 10.1 Réactivité Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 10.2 Stabilité chimique
- Décomposition thermique / conditions a éviter :
Pas de décomposition en cas de stockage et de manipulation conformes.
Pour éviter la décomposition thermique, ne pas surchauffer.
-10.3 Possibilité de réactions dangereuses Aucune réaction dangereuse connue
- 10.4 Conditions a éviter Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 10.5 Matieres incompatibles: Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 10.6 Produits de décomposition dangereux:
Si les consignes de stockage et de maniement sont respectées: aucuns produits de décomposition dangereux.

SECTION 11: Informations toxicologiques

-11.1 Informations sur les effets toxicologiques
- Toxicité aigué :
- Valeurs LD/LC50 déterminantes pour la classification :
Nous ne disposons d'aucune information quantitative concernant la toxicologie de cette substance.
- Effet primaire d'irritation :
-de la peau : Pas d'effet d'irritation.

(suite page 6)
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- des yeux :
Effet d'irritation.
BCOP Test (Bovine Corneal Opacity and Permeability Test):
Pas de classement dans la catégorie : Eye Dam. 1
- des voies respiratoires: Pas d'effet d'irritation.
- Sensibilisation : Aucun effet de sensibilisation connu.
- Autres indications (sur la toxicologie expérimentale) :
- Effets cancérogénes, modifiant le patrimoine génétique ainsi que dangereux pour la reproduction :
Aucun effet cancérigéne, toxique pour la reproduction ni tératogéne n’est connu actuellement.
- Toxicité subaigué a chronique :
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique: Pas de classement
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée: Pas de classement
- Danger par aspiration: Pas de classement

SECTION 12: Informations écologiques

-12.1 Toxicité

- Toxicité aquatique : A present il n'y a pas des dates quantitatives concernant la toxicité aquatique.

- 12.2 Persistance et dégradabilité Pas d'autres informations importantes disponibles.

-12.3 Potentiel de bioaccumulation Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 12.4 Mobilité dans le sol Pas d'autres informations importantes disponibles.

- Autres indications écologiques :

-Indications générales :
Catégorie de pollution des eaux 2 (D) (Classification propre) : polluant
Suivant annexe 4 de la réglementation administrative visant les substances polluantes de la nappe phréatique (VWVwS) du
17.05.1999
Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou la canalisation.
Danger pour I'eau potable dés fuite d'une petite quantité dans le sous-sol.
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la
réglementation (CE) no 648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des
autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents.

-12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB

- PBT: Non applicable.

- vPvB: Non applicable.

- 12.6 Autres effets néfastes Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 13: Considérations relatives a l'élimination

- 13.1 Méthodes de traitement des déchets
- Recommandation :
Ne doit pas étre évacué avec les ordures ménageres. Ne pas laisser pénétrer dans les égouts.
Elimination conforme aux réglements de I'administration régionaux.
Elimination selon la Directive Technique sur les Déchets (TVA), la Directive sur la circulation des déchets (VeVA) et la Directive de
'UVEK sur des listes a propos de la circulation des déchets (LVA).
- Catalogue européen des déchets

07 00 00 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE ORGANIQUE
07 06 00 déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, détergents, désinfectants et cosmétiques
07 06 01* eaux de lavage et liqueurs meres aqueuses

20 00 00 DECHETS MUNICIPAUX (DECHETS MENAGERS ET DECHETS ASSIMILES PROVENANT DES COMMERCES, DES
INDUSTRIES ET DES ADMINISTRATIONS), Y COMPRIS LES FRACTIONS COLLECTEES SEPAREMENT

(suite page 7)
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20 01 00 fractions collectées séparément (sauf section 15 01)
20 01 29* détergents contenant des substances dangereuses

- Emballages non nettoyés :

- Recommandation :
Les emballages ne pouvant pas étre nettoyés doivent étre évacués de méme maniere que le produit.
Evacuation conformément aux prescriptions légales.

SECTION 14: Informations relatives au transport

-14.1 No ONU

- ADR, ADN, IMDG, IATA néant
-14.2 Nom d'expédition des Nations unies

- ADR, ADN, IMDG, IATA néant

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport

- ADR, ADN, IMDG, IATA
- Classe néant

- 14.4 Groupe d'emballage
- ADR, IMDG, IATA néant

- 14.5 Dangers pour I'environnement:
- Polluant marin : Non

- 14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur Non applicable.

- 14.7 Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la
convention Marpol 73/78 et au recueil IBC Non applicable.

-"Réglement type" de I'ONU: -

SECTION 15: Informations réglementaires

- 15.1 Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d'environnement

- Prescriptions nationales :
- Réglement en cas d'incident : Non applicable

- Classe de pollution des eaux : Classe de danger pour I'eau 2 (Classification propre) (classe de pollution des eaux 2) : polluant
- Autres informations: Version(s) 1 - 4,0 n'est pas /ne sont pas disponibles pour cette langue.
- 15.2 Evaluation de la sécurité chimique: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été réalisée.

SECTION 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuel de nos connaissances, mais ne constituent pas une garantie quant aux propriétés du
produit et ne donnent pas lieu a un rapport juridique contractuel.

- Phrases importantes
Extrait de section 3 la fiche des données de sécurité (ne concerne pas le marquage du produit)
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H312 Nocif par contact cutané.

H315 Provoque une irritation cutanée.
(suite page 8)
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H318 Provoque des lésions oculaires graves.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
R21/22 Nocif par contact avec la peau et par ingestion.
R22  Nocif en cas d'ingestion.
R36/38 Irritant pour les yeux et la peau.
R37/38 Irritant pour les voies respiratoires et la peau.
R41  Risque de Iésions oculaires graves.
R50  Tres toxique pour les organismes aquatiques.
- Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008 Eye Irrit. 2 basé sur données d'essai

- Service établissant la fiche de données de sécurité :
KFT Chemieservice GmbH
Im Leuschnerpark. 3 64347 Griesheim
Postfach 1451 64345 Griesheim
Germany

Tel.: +49 6155 86829-0 Fax: +49 6155 86829-25
Service de fiche de données de sécurité: Tel.: +49 6155 86829-22
- Contact : Dr. Daniela Krimm

- Acronymes et abréviations:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf flichtigen organischen Verbindungen, Schweis (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
MAL-Code: Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov (Regulation for the labeling concerning inhalation hazards, Denmark)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
Acute Tox. 4: Acute toxicity, Hazard Category 4
Skin Irrit. 2: Skin corrosion/irritation, Hazard Category 2
Eye Dam. 1: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 1
Eye Irrit. 2: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 2
STOT SE 3: Specific target organ toxicity - Single exposure, Hazard Category 3
Aquatic Acute 1: Hazardous to the aquatic environment - AcuteHazard, Category 1
Aquatic Chronic 2: Hazardous to the aquatic environment - Chronic Hazard, Category 2
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SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa

- 1.1 Identificatore del prodotto

- Denominazione commerciale: Dr. Beckmann Gallseife Flecken-Birste

-Numero dellaricetta: 022-14

- 1.2 Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati: -

- Utilizzazione della Sostanza / del Preparato Detergente speciale per il pretrattamento della biancheria

- 1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
- Produttore/fornitore:

delta pronatura

Dr. Krauss & Dr. Beckmann KG

Kurt-Schumacher-Ring 15-17

63329 Egelsbach

Germany

Telefono: int+49-(0)6103-4045-0
Fax: int+49-(0)6103-4045-190

- Distributore:
delta pronatura Schweiz AG
Neue Bahnhofstr. 160
CH-4132 Muttenz BL

Tel.: +49 (0) 6103 4045 200

(SFR 0,12/Min Festnetz/réseau fixe/rete fissa;

SFR 0,60/Min Mobilfunknetz/réseau mobile/rete mobile)
-Indirizzo e-mail della persona competente: sds@kft.de

- Informazioni fornite da: Vedi fornitore/distributore
- 1.4 Numero telefonico di emergenza:

Centro Svizzero d'Informazione Tossicologica
Freiestrasse 16
8032 Zurich
Tel.: 145 (24h)
Tel.: 044 2 51 51 51 (Casi d'emergenza)
044 2 51 66 66 (Richieste non urgenti)

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

- 2.1 Classificazione della sostanza o della miscela
- Classificazione secondo il regolamento (CE) n. 1272/2008

Eye Irrit. 2 H319 Provoca grave irritazione oculare.

- Classificazione secondo la direttiva 67/548/CEE o direttiva 1999/45/CE
Xi; Irritante

R36: Irritante per gli occhi.
- Sistema di classificazione:
La classificazione € in linea con la normativa vigente, € tuttavia integrata da dati raccolti da bibliografia specifica e indicazioni

dell'azienda.
(continua a pagina 2)
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- 2.2 Elementi dell'etichetta
- Etichettatura secondo il regolamento (CE) n. 1272/2008

Il prodotto é classificato ed etichettato conformemente al regolamento CLP.
- Pittogrammi di pericolo

GHSO07

- Avvertenza Attenzione
- Indicazioni di pericolo
H319 Provoca grave irritazione oculare.
- Consigli di prudenza
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali
lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.
P337+P313 Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.
- 2.3 Altri pericoli
- Risultati della valutazione PBT e vPvB
- PBT: Non applicabile.
- vPVB: Non applicabile.

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

- 3.2 Caratteristiche chimiche: Miscele
- Descrizione: Miscela delle seguenti sostanze con additivi non pericolosi.

- Sostanze pericolose:

Alcol grasso etossilato 10-20%
Xn R22; Xi R41
Eye Dam. 1, H318; Acute Tox. 4, H302

CAS: 9004-82-4 Lauriletere solfato di sodio, etossilato 1-5%
Xi R36/38
Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319

CAS: 52-51-7 bronopol (INN) <0,1%

EINECS: 200-143-0 Xn R21/22; Xi R37/38-41; N R50

Eye Dam. 1, H318; Aquatic Acute 1, H400 (M=10); Aquatic Chronic 2, H411 (M=10); Acute Tox. 4,
H302; Acute Tox. 4, H312; Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3, H335

- Regolamento (CE) N. 648/2004 relativo ai detergenti / Indicazione del contenuto
tensioattivi non ionici 5-15%

tensioattivi anionici, sapone, tensioattivi anfoteri < 5%

2-Bromo-2-Nitropropane-1,3-Diol, Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone
- Ulteriori indicazioni: Il testo dell'avvertenza dei pericoli citati pud essere appreso dal capitolo 16

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

- 4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

- Indicazioni generali: In caso di dubbio o persistenza dei sintomi, consultare un medico.
(continua a pagina 3)
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- Inalazione: L'inalazione del prodotto & improbabile.
- Contatto con la pelle:
Sciacquare con acqua
In caso di irritazioni cutanee persistenti consultare il medico.
- Contatto con gli occhi
Lavare con acqua gli occhi con palpebre aperte per 10 - 15 min.
Cure di un oculista
-Ingestione:
Risciacquare la bocca e bere molta acqua.
Non provocare il vomito.
Sottoporre a cure mediche.
Per i neonati/bambini consultare sempre, a titolo precauzionale, un medico o il centro-antiveleni competente.
- 4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati Effetti d'irritazione locale
4.3 Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Trattamento sintomatico

SEZIONE 5: Misure antincendio

- 5.1 Mezzi di estinzione

- Mezzi di estinzione idonei:
CO2, polvere 0 acqua nebulizzata. Estinguere gli incendi di grosse dimensioni con acqua nebulizzata o con schiuma resistente
all'alcool.
Adottare provvedimenti antiincendio nei dintorni della zona colpita.

- Mezzi di estinzione inadatti per motivi di sicurezza: Nessuno

- 5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela Non sono disponibili altre informazioni.

- 5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

- Mezzi protettivi specifici: Portare un respiratore ad alimentazione autonoma.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

- 6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Elevato pericolo di scivolamento a causa della fuoriuscita e dello spargimento del prodotto.
Evitare il contatto con gli occhi.
- 6.2 Precauzioni ambientali:
| seguenti dati sono riferiti alla fuoriuscita di grandi quantita.
Impedire I'entrata del prodotto nelle fognature o nei corpi d'acqua.
In caso di infiltrazione nei corpi d'acqua o nelle fognature avvertire le autorita competenti.
Impedire l'infiltrazione nel sottosuolo/terreno.
In caso di penetrazione nel terreno avvertire le autorita competenti.
- 6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica:
Effettuare il recupero o lo smaltimento in appositi serbatoi.
Piccola quantita:
In caso di versamento/fuoriuscita: rimuovere la maggior parte del prodotto con un panno.
Grandi quantita:
Raccogliere il liguido con materiale assorbente (sabbia, tripoli, legante di acidi, legante universale, segatura).
- 6.4 Riferimento ad altre sezioni Per informazioni relative all'equipaggiamento protettivo ad uso personale vedere sezione 8.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

- 7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura Per un uso corretto non sono necessari provvedimenti particolari.

-Indicazioni in caso di incendio ed esplosione: Debbono essere osservate le regole generali di protezione antincendio aziendale.
(continua a pagina 4)
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- 7.2 Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita
- Stoccaggio:
- Requisiti dei magazzini e dei recipienti: Non sono necessari provvedimenti specifici.
- Indicazioni sullo stoccaggio misto:
Non conservare a contatto con alimenti.
Conservare separatamente dai mangimi
Non conservare a contatto con ossidanti.
- Ulteriori indicazioni relative alle condizioni di immagazzinamento: Proteggere dal gelo.
- Classe di stoccaggio: 10-13 Altre sostanze combustibili e non combustibili
- 7.3 Usi finali specifici Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 8: Controllo dell'esposizione/protezione individuale

- Ulteriori indicazioni sulla struttura di impianti tecnici: Nessun dato ulteriore, vedere punto 7

- 8.1 Parametri di controllo
- Componenti i cui valori limite devono essere tenuti sotto controllo negli ambienti di lavoro
Il prodotto non contiene quantita rilevanti di sostanze i cui valori limite devono essere tenuti sotto controllo negli ambienti di lavoro.

- 8.2 Controlli dell'esposizione
- Mezzi protettivi individuali
-Norme generali protettive e di igiene del lavoro:
Osservare le misure di sicurezza usuali nella manipolazione di sostanze chimiche.
Evitare contatti prolungati e intensi con la pelle.
Evitare il contatto con gli occhi.
Le seguenti avvertenze sull'attrezzatura protettiva si riferiscono alla manipolazione industriale di grandi quantitativi del prodotto.
Prevedere una stazione per il lavaggio oculare.
Proteggere preventivamente la pelle con apposite pomate.
- Maschera protettiva: Non necessario alle normali condizioni d’'uso.
- Guanti protettivi:
Non necessario per il consumatore finale in caso di normale impiego. Qualora il contatto diretto, prolungato con il prodotto
concentrato o diluito non possa essere evitato, & consigliabile indossare i guanti.
Impiego industriale
Guanti protettivi.
Per evitare problemi cutanei ridurre l'indossamento dei guanti al minimo indispensabile.
Scelta del materiale dei guanti in considerazione dei tempi di passaggio, dei tassi di permeazione e della degradazione.
Dopo l'impiego dei guanti adoperare del detergente e della crema curativa per la pelle.
- Materiale dei guanti
La scelta dei guanti adatti non dipende soltanto dal materiale bensi anche da altre caratteristiche di qualita variabili da un produttore
a un altro. Poiché il prodotto rappresenta una formulazione di pit sostanze, la stabilita dei materiali dei guanti non € calcolabile in
anticipo e deve essere testata prima dell'impiego
- Tempo di permeazione del materiale dei guanti
Richiedere dal fornitore dei guanti il tempo di passaggio preciso il quale deve essere rispettato.
- Occhiali protettivi: In caso di manipolazione del prodotto in grandi quantita: occhiali di protezione
- Tuta protettiva: Tuta protettiva.

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

- 9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
- Indicazioni generali
- Aspetto:

Forma: Liquido

(continua a pagina 5)
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Colore: giallognolo
- Odore: nessun dato disponibile
- Soglia olfattiva: Non definito.
-valori di pH: Non definito.

- Cambiamento di stato
Temperatura di fusione/ambito di fusione: non definito
Temperatura di ebollizione/ambito di ebollizione: non definito

- Punto di infiammabilita: non testato

- Autoaccensione:

Prodotto non autoinfiammabile.

- Pericolo di esplosione:

Prodotto non esplosivo.

- Limiti di infiammabilita:
inferiore:
superiore:

- Proprieta comburenti

non applicabile
non applicabile
Non comburente

- Tensione di vapore: Non definito.
- Densita: Non definito
- Solubilita in/Miscibilita con
Acqua: miscibile
- Viscosita:
dinamica: Non definito.
cinematica: Non definito.

- Tenore del solvente:
VOCV (CH): 1,50 %
- 9.2 Altre informazioni Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

- 10.1 Reattivitd Non sono disponibili altre informazioni.
- 10.2 Stabilita chimica
- Decomposizione termica/ condizioni da evitare:
Il prodotto non si decompone se manipolato e immagazzinato secondo le norme.
Non riscaldare onde evitare decomposizione termica.
- 10.3 Possibilita di reazioni pericolose Non sono note reazioni pericolose.
- 10.4 Condizioni da evitare Non sono disponibili altre informazioni.
- 10.5 Materiali incompatibili: Non sono disponibili altre informazioni.
-10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi:
Non si formano prodotti di decomposizione pericolosi se sono osservate le prescrizioni per I'immagazzinamento e |'uso.

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

-11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici
- Tossicita acuta
- Valori LD/LC50 rilevanti per la classificazione:
Non sono disponibili dati quantitativi sulla tossicologia di questa sostanza/prodotto.
- Irritabilita primaria:
- Sulla pelle: Non ha effetti irritanti

(continua a pagina 6)
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- Sugli occhi:

Irritante

BCOP Test (Bovine Corneal Opacity and Permeability Test):

Nessuna classificazione come merce pericolosa (Eye Dam. 1)
- Alle vie respiratorie Non ha effetti irritanti
- Sensibilizzazione respiratoria o cutanea Non si conoscono effetti sensibilizzanti
- Ulteriori dati (relativi alla tossicita sperimentale):
- Azioni cancerogene, mutagene e tossiche per il ciclo riproduttivo:

Non vi sono attualmente indicazioni di effetti cancerogeni, tossici per la riproduzione e teratogeni.
- Tossicita subacuta a cronica:
- Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola: Nessuna classificazione
- Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta: Nessuna classificazione
- Pericolo in caso di aspirazione: nessuna classificazione

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

-12.1 Tossicita
- Tossicita acquatica: Attualmente non disponiamo di dati quantitativi sulla tossicita acquatica.
- 12.2 Persistenza e degradabilita Non sono disponibili altre informazioni.
- 12.3 Potenziale di bioaccumulo Non sono disponibili altre informazioni.
- 12.4 Mobilita nel suolo Non sono disponibili altre informazioni.
- Ulteriori indicazioni in materia ambientale:
- Ulteriori indicazioni:
Pericolosita per le acque classe 2 (D) (Autoclassificazione): pericoloso
Sostanze nocive alle acque secondo l'appendice 4 della norma 17.05.1999
Non immettere nelle acque freatiche, nei corsi d'acqua o nelle fognature.
Pericolo per le acque potabili anche in caso di perdite nel sottosuolo di piccole quantita di prodotto.
(i) tensioattivo(i) contenuto(i) in questo formulato & (sono) conforme(i) ai criteri di biodegradabilita stabiliti del regolamento (CE) n.
648/2004 relativo ai detergenti. Tutti i dati di supporto sono tenuti a disposizione delle autorita competenti degli Stati Membri e
saranno forniti alle suddette autorita su loro esplicita richiesta o su richiesta di un produttore del formulato.
- 12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB
- PBT: Non applicabile.
- vPVB: Non applicabile.
-12.6 Altri effetti avversi Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

- 13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti
- Consigli:
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Non immettere nelle fognature
Smaltimento in conformita con le disposizioni amministrative.
Smaltimento in conformita con I'Ordinanza Tecnica sui Rifiuti (OTR), I'Ordinanza sul Traffico di Rifiuti (OTRif) e I'ordinanza del
DATEC sulle Liste per il Traffico di Rifiuti (LTR).
- Catalogo europeo dei rifiuti:
07 06 01*: soluzioni acquose di lavaggio ed acque madri
20 01 29*: detergenti contenenti sostanze pericolose

- Imballaggi non puliti:
- Consigli:
Gli imballaggi non sottoponibili a trattamento di pulitura devono essere smaltiti allo stesso modo della sostanza.
(continua a pagina 7)
CHIT —




delta pronatura

Pagina: 7/8
Scheda di dati di sicurezza
ai sensi del regolamento 1907/2006/CE, Articolo 31
Data di compilazione: 26.05.2015 Versione: 4. 1 Revisione: 26.05.2015

Denominazione commerciale: Dr. Beckmann Gallseife Flecken-Biirste

(Segue da pagina 6)
Smaltimento in conformita con le disposizioni amministrative.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

-14.1 Numero ONU

- ADR, ADN, IMDG, IATA non richiesto
-14.2 Nome di spedizione dell'ONU
- ADR, ADN, IMDG, IATA non richiesto

- 14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto
- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Classe non richiesto

- 14.4 Gruppo di imballaggio

- ADR, IMDG, IATA non richiesto

- 14.5 Pericoli per I'ambiente:

- Marine pollutant: No

- 14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori Non applicabile.

-14.7 Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di MARPOL
73/78 ed il codice IBC Non applicabile.

- UN "Model Regulation”: -

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

-15.1 Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela
- Disposizioni nazionali:
- Ordinanza relativa agli interventi in caso di guasto Non applicabile

- Classe di pericolosita per le acque: Pericolosita per le acque classe 2 (WGK2) (Autoclassificazione): pericoloso
- Ulteriori dati: Per questa lingua non & disponibile la versione/ non sono disponibili le versioni 1 - 4,0.
- 15.2 Valutazione della sicurezza chimica: Una valutazione della sicurezza chimica non e stata effettuata.

SEZIONE 16: Altre informazioni

| dati sono riportati sulla base delle nostre conoscenze attuali, non rappresentano tuttavia alcuna garanzia delle caratteristiche del
prodotto e non motivano alcun rapporto giuridico contrattuale.

- Frasi rilevanti
dalla sezione 3 della scheda tecnica di sicurezza (non rilevante ai fini della marcatura del prodotto)
H302 Nocivo se ingerito.
H312 Nocivo per contatto con la pelle.
H315 Provoca irritazione cutanea.
H318 Provoca gravi lesioni oculari.
H319 Provoca grave irritazione oculare.
H335 Puo irritare le vie respiratorie.
H400 Molto tossico per gli organismi acquatici.
H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

R21/22 Nocivo a contatto con la pelle e per ingestione.
R22  Nocivo per ingestione.

(continua a pagina 8)
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R36/38 Irritante per gli occhi e la pelle.
R37/38 Irritante per le vie respiratorie e la pelle.
R41  Rischio di gravi lesioni oculari.
R50  Altamente tossico per gli organismi acquatici.
- Classificazione secondo il regolamento (CE) n. 1272/2008 Eye Irrit. 2 in base ai risultati di prove

- Schedarilasciata da:
KFT Chemieservice GmbH
Im Leuschnerpark. 3 64347 Griesheim
Postfach 1451 64345 Griesheim
Germany

Tel.: +49 6155 86829-0

Fax: +49 6155 86829-25

Scheda dati di sicurezza - Assistenza: +49 6155 86829-22
- Interlocutore: Dr. Daniela Krimm

- Abbreviazioni e acronimi:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by
Road)
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf flichtigen organischen Verbindungen, Schweis (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
MAL-Code: Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov (Regulation for the labeling concerning inhalation hazards, Denmark)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
Acute Tox. 4: Acute toxicity, Hazard Category 4
Skin Irrit. 2: Skin corrosion/irritation, Hazard Category 2
Eye Dam. 1: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 1
Eye Irrit. 2: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 2
STOT SE 3: Specific target organ toxicity - Single exposure, Hazard Category 3
Aguatic Acute 1: Hazardous to the aquatic environment - AcuteHazard, Category 1
Aquatic Chronic 2: Hazardous to the aquatic environment - Chronic Hazard, Category 2
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